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Ein ,S™ will
gelernt sein

In der Sprech-Schule
_fiir gehorlose Kinder

dren sitzt vor dem Spiegel und zischr.

»Schsch®, zwingt er den Atem hinter den

Schneidezihnen hervor, Rechts neben ihm
tint es LBBRE" — Lehrer Hartmut Grilning zischt
mit der gleichen Miene gegen den Spiegel wie sein
fiinfjahriger Schiiler. Séren blickt aufmerksam auf
das Spiegelbild neben dem seinen. ,Schififisch®,
blist er thm entgegen. Hartmut Griining wiegt
langsam den Kopf, ergreift die kleinen Hinde.
Wihrend er sein ,B8% ausstdfir, prefic er sie gegen
seine Brust, seinen Kehlkopf und seine Lippen.
Soren soll das Zischen spiiren, den Luftstrom zwi-
schen den Zihnen fihlen — denn er kann ihn
nicht héren: Séren ist taub.

[n der Vorklasse der Schule fiir Hérgeschidigte
in Schleswig lernt Séren das Sprechen. Worte wer-
den mit Hilfe von Gegenstinden oder Bildern er-
klirt. S6ren mufi versuchen, das Wort zu spre-
chen, indem er die Mundbewegungen seines
Lehrers nachahmt, den Atem ausstofit und die
Stimmbainder vibrieren lafit.

Heute tibt Séren das stimmlose 5. Das § ist be-
sonders schwierig: .Es hat eine sehr geringe Va-
riationsbreite®, sagt Hartmut Griining. Das heifit:
Das S kann nur mit einer ganz bestimmten Mund-
und Zahnstellung gebilder werden; den Unterkie-
fer ein wenig zu weit nach vorn oder hinten, und
schon ist es ein ,sch”,

Obwohl Soéren gehérlos ist, trigt er einen
Kopfhirer. ,Wir wissen nie mit letzter Sicherheit,
ob noch Hérreste vorhanden sind, und wir wollen
auch die geringste Chance nutzen®, sagt Griining.

Er zischt sein 86" ins Mikrophon, aber der Junge
schafft nur ein unsicheres .Bfschff*. ,Gut —
gut!® ruft Griining und belohnt ihn mit einem
freundlichen Blick und einem Klaps.

Von einem weiflen Blatt neben dem Spiegel li-
chelt ein Gesicht: eine Zeichnung, die das Mund-
bild beim Zischen zeigt. Unter dem Kinn steht ein
S mit einem Punkt darunter; der Punkt bedeutet:
stimmlos — also 8", Auf dem Tisch links neben
dem Spiegel liegt eine Stoffmaus in Originalgrife.
~Maus”® ist das Leitwort fiir das summlose 5, das
heifit, Soren mufl das 5 so aussprechen wie in
#Maus®. Doch das Wort hat er niemals gehérr,
und er wird es niemals héren kinnen.

Der Lehrer tippt seinen Schiiler an und zeigt
auf das kleine Stofftier. Soren huscht mit dem
rechten Zeigefinger diber den linken Handreller:
die Gebirde fir ,Maus®. Das ist es: Soren hat
diese Gebirde im Kopf, wenn er an eine Maus
denkt. Mit den Gebirden verstindigen sich die
Geharlosen untereinander; sie sprechen mit Hin-
den, Fingern und Augen wie Hérende mit Zunge,
Lippen und Kehlkopf.

In der Schleswiger Schule sind Gebirden allein
nicht so gern gesehen; die Kinder sollen sie nur
zur Unterstitzung beim Sprechen benutzen —
.lautsprachbegleitende Gebirden® heiffen sie des-
halb. Dabei miissen sich die gehérlosen Kinder an
Satzbau und Grammatik der deutschen Sprache
halten, sie miissen jedes Wort mit einer Gebirde
Junterlegen®: eine Gebirde fir .ich®, eine fir
.gehe® und eine fiir Jheim®. Doch das ist nmicht
die Art, wie sich die Kinder auf dem Schulhof un-
terhalten, Wenn Séren dort sagen will, daff er
nach Hause geht, braucht er dazu nur eine einzige
kurze Handbewegung: ein Schnappen von Dau-
men und Zeigefinger vor der Surn. .Plaudern®
nennt es Griining,

Der Lehrer stellt emnen kleinen blaven Holzka-
sten mit eingebautem Mikrophon und griinem
Lampchen auf den Tisch. Dort hinein soll Séren
sein 5 nun blasen. Er konzentriert sich, schaut auf
seinen, dann auf Griinings Mund und schafft ein
erwas gepreftes QAREE". Das grime L3mpchen
leuchtet auf:  Bravo, gut gezischt®, heifit das. 56-
ren schiittelt aufgeregt den Arm seines Lehrers.,

«Ja, ganz prima — toll®, sagt Griining und driicke
den Jungen fest an sich. Der blaue Kasten mit
dem Lob-Liche ist ein ,5-Indikator®. ,Man kann
ihn auf verschiedene Empfindlichkeiten einstellen;
je hoher die Empfindlichkeir, desto genaver muft
das S gesprochen werden, damit das Limpchen
leuchtet®, sagt Griining.

Der sichenjahrige Markus hat die Gehérlosig-
keit von seinen Eltern geerbr: Er hat eine iber-
durchschnirtliche Allgemeinbildung, er ist den an-
deren Kindern weit idberlegen.” Markus' Eltern
konnten von Anfang an mit threm Sohn reden: in
der Gebardensprache. Nie herrschte zwischen ih-
nen und Markus diese Sprachlosigheit, die andere
Eltern von thren gehérlosen Kindern trennt. Mar-
kus' Eltern konnten ihm die Umwelt erkliren,
ihm sagen, daff die Maus auf dem Tisch neben
dem Spiegel gar keine echte Maus ist, und warum,
Fiir Markus ist die deutsche Sprache, in der er un-
terrichtet wird, eine Art Fremdsprache. Fiir Séren
ist es die erste Sprache, die er lernt.

Michael Schruck
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Ben Witter: Geschichten ohne Me

Das rote

Buch

ie ein Pfropfen safl das Buch mit dem ro-
Wl:cn Glanzeinband am Ende des Biicher-

bords, unter sich fingerbreit Luft und an
seiner rechten Seite immerhin Platz ug fir
Staubpusteln. Darunter stand ein Tisch, an die
Wand gedriickt und bepackt mit ausgedienten Ak-
ten in schwarzen Pappdeckeln; ein Komplott, das
seine Ruhe brauchte. Die Abstellkammer hatte ein
Fenster, zu schmal fir einen Kopf, und lugte
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